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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 

Vedr.: Council implementing Decision suspending the application of certain 
provisions of Regulation (EC) 810/2009 of the European Parliament and of 
the Council with respect to Guinea 

– Vedtagelse 
 

1. Den 15. juli 2025 fremsatte Kommissionen et forslag til Rådets gennemførelsesafgørelse om 

suspension af visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 

nr. 810/2009 for så vidt angår Guinea1. 

2. På Visumgruppens møde den 19. september 2025 forelagde Kommissionen forslaget, og den 

første udveksling af synspunkter om det fandt sted. Guineas tilbagetagelsessamarbejde blev 

regelmæssigt vurderet på møderne i Gruppen vedrørende Integration, Migration og 

Udsendelse (IMEX (udsendelse)), herunder den 16. juli 2025, den 30.-31. oktober 2025 og 

den 13. januar 2026. Under disse drøftelser blev omfanget af Guineas 

tilbagetagelsessamarbejde generelt vurderet som utilstrækkeligt. 

 

1 11613/25. 
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3. På grund af dette utilstrækkelige samarbejde besluttede IMEX-Gruppen (udsendelse) på 

mødet den 9. juni 2026 at opfordre Visumgruppen til at godkende forslaget om restriktive 

visumforanstaltninger over for Guinea. Forslaget blev efterfølgende godkendt på 

Visumgruppens møde den 25. juni 2026. 

4. I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til 

traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende 

for og ikke finder anvendelse i Danmark. Inden seks måneder efter, at Rådet har truffet 

foranstaltning om denne afgørelse til udbygning af Schengenreglerne, træffer Danmark 

afgørelse om, hvorvidt det vil gennemføre denne afgørelse i sin nationale lovgivning, jf. 

artikel 4 i protokollen. 

5. Denne afgørelse udgør en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som Irland ikke 

deltager i, jf. Rådets afgørelse 2002/192/EF; Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne 

afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland. 

6. På baggrund af ovenstående opfordres De Faste Repræsentanters Komité til at henstille til 

Rådet, at det som A-punkt på dagsordenen for en kommende samling vedtager ovennævnte 

gennemførelsesafgørelse, som den efter jurist-lingvisternes gennemgang foreligger i 

dokument 11169/26. 

Gennemførelsesafgørelsen vil blive offentliggjort i EU-Tidende i overensstemmelse med de 

gældende regler. 
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